Kultiira Magyar Varosa 2010 * A Nemzet Sportvirosa 2003

: ) VAC VAROS POLGARMESTERE * 2600 VAC, MARCIUS 15. TER 1L
Tel: 436-27/515-521, Fax; 315-537 * E-mail: polgarmester@varoshaza.vachu ¢ www.vachu

% Ikt. szam; 1-7/2012 :/Y‘ﬁ

Ugyintézé: Bodzasné Boka Szilvia )

VAC VAROS ONKORMANYZAT

Képviselétestiiletének V _

Helyben
Térgy: Japan timogatassal valo elszamolas

Tisztelt Képviselotestiilet!

A Japént sajto katasztréfa 2011. mérciusiban benniinket is adakozasra késztetett. Testiletiink egymillié
forintot szavazott meg a 181/2011. (V.19.) sz. képvisel6testiileti hatarozat alapjan,
Az egymillié Ft tAmogatas atutalasra is keriilt a foldrengés stjtotta aldozatok megsegitésére.

2011, december 13-4n levelet kapott Snkormanyzatunk Japanbd! Makoto Ttasebe polgérmestertél, melyben
szivélyes tidvozlete €s 0 évi jokivansagai mellett beszamol a pénz felhaszndlasardl és koszonetet mond az
aldozatok nevében. :

Mellékletben csatoljuk a Japan levelet és az aladbbiakban olvashatjak a forditast.

Tisztelt Fordds Attila Polgarmester Ur!

Kilenc honapja tortént a sosem latott katasztréfa Japanban, ez év marciusaban. Szerencsére a mi vérosunk
nem szenvedett jelentds kérokat. Azonban nagyon sok Iwate-ban, Miyagi-ban, Fukushima-ban és mas
varosokban €16 honfitarsunk a Csendes-6¢cedn partvidékén dldozatts valt.

A katasztrofa sujtotta teriiletekrdl sok embernek nywjtottunk szallast, és még mindig tamogatjuk oket. Ilyen
koriilmények kozott Véac virosa 1.000.000 HUF (458,316 JPY)-t adoményozott nekiink.

Nagy 6romiinkre szolgal megosztani Onnel eziiton, hogy hogyan osztottuk el ezeket a forrasokat, amik Vic
varosatol érkeztek. A pénz egy részét varosunkba menekiilt emberek megsegitésére, a masik részét pediga
»Bronze” nevi helyi zenekarunk timogatiséra hasznaltuk, akik egy jotékonysagi turnéval nyujtottak
segitséget a bajba keriilt teriileteknek.

Ez alkalmat megragadva szeretném kifejezni legmélyebb elismerésiinket és koszonetiinket On és varosa

felé, azoknak az embereknek a nevében, akik az érintett teriileten laknak, illetve Yurihonjo vérosanak
nevében.
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Zardsként tovabbi reményeinket fejezziik ki, ahogy a varosaink kozotti kapcsolat tovabb erésddik.
Tisztelettel:

Makoto Hasebe
polgarmester

Kérem a tajékoztatas szives tudomésul vételét.

Viéc, 2012. januar 09. /

. Fordés /
polgii

Hatarozati javaslat

Véc Varos Onkorményzat Képviselbtestiilete a Japan tAmogatéssal kapcsolatos tajékoztatast tudomasul
veszi. ' '

Dintéshozatal médja: nyilt iilés (Otv.12.§ (3),(6), egyszeri tobbség (6tv.l4.§ 1)




Donation receipt

458,316 yen
(HUF 1,000,000)

We've received a previous donation.

July 13, 2011

Mayor of Vac city

Fordos Attila

Mayor of Yurihonjo city

Makoto Hasdh8




YURIHONJO CITY OFFICE
17 OZAKI YURIHONJO CITY
AKITA PRE.

015-8501 JAPAN

December 12, 2011

For the attention of :
Mr. Attila Fordos, Mayor of Vac City

Dear Mayor Fordos,

It is nine months since the unprecedented disaster hit Japan this March. Fortunately, we did
not suffer serious damages in this city. However, a lot of people living in Iwate, Mlyagl,
Fukushima and other places along the coast of the Pacific Ooean were sacrificed.

We accommodated evacuees from the disaster areas and are still supportmg them. Under such
circumstances, Vac City graciously made us a donation of 1, 000 000 Forints ( or 458,316 in
J apancee Yen.) : :

It is our pleasure to inform you in this letter the way we shared the goodwill donation of the
~ citizens of Vac City. A portion of the money was spent for gifts for the people who evacuated to
this city and the remainder was used in support of “Bronze”, a musical band based in the city,

when it performed a charity concert to visit the affected areas.

Taking‘this opportunity, we would like to express our deep appfeciatibn for your city’s support
,on behalf of the people of the quake-hit areas and on behalf of the citizens of Yurihonjo City.

In closing, we wish to pray for further development of relations between the two cities.

Sincerely,

. Mayor, Yurihonjo City




